La durata della batteria for-

nita dipende anche dal tempo di
stoccaggio trascorso. Quindi se la
distanza di attivazione dell’auto-
nmazione diminyisce sensibilmen-

te, sostituiria. A\ Sostituire solo con
batterie uguale o equivalenti. Pericolo
di esplosione se non sostituita cor-
rettamente. Tenere le batterie
lontane dalla portata dei bambini. Se
ingerite contattare immediatarmen-
te un medico.

Dichiarazione € € - Came S.p.A. di-
chiara che questo dispositivo & con-
forme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/95/CE. Originale
su richiesta.

The duration of the supplied
battery depends on its shelf life. So
if the distance to activate the
erator decreases, replace it.
Replace only with the same or equiv-
alent batteries. Danger of, w/msmn
if not replaced properiy.
the bartteries away from ch//d/en If
swallowed, contact a physician im-
mediately.

Declaration C € - Came S.p.A. de-
clares that this device comphes with
the essential requirements and oth-
er relevant provisions established

in Directive 1999/5/EC. Original
upon request.

La durée de la batterie four-
nie dépend également de la période
de stockage. Si la distance d'ac-
tivation de I'automatisme diminue

i e

Verschlucken sofort einen Arzt auf-
suchen.

Erkldrung C € - Die Came S.p.A.
bestétigt, dass dieses Gerat den
grundlegenden Anforderungen und
entsprechenden Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.
Original auf Anfrage erhéltlich.

Dhugosc przydatnosci dostarcza-
nej batem ' jest uzalezniona rowniez
od okresu, przez jaki byfa maga-
zynowana. Diatego tez w przypad-
Ku zauwazenia znacznego skrocenia
sie odleglosci, z ktdrej pilot al
wuje automatyke, wymienic bare-
rig. Stos/ovwac wylacznie baterie

@ L2 duracion de la bateria sumi-
nlmda depende &amb/en del tz -

lub tego samego typu.
Niepoprawne dokonanie wymia-
ny moze, doprowadzic do wybuchu

Por /a tanto, si la distancia de aot/—
vacion de la dismi-

baten/ AL terie
paza zasiggiem dzieci. W przypad-

muye, sustituiria. A Sustituir solo
por baterias iguales o equivalentes.
Peligro de exploslan Si no se sustitu-

correctal Mantener las
baterias ale/adas del alcance de los
nifios. Si fuesen ingeridas, contactar
inmediatamente a un médico.
Declaracion C € - Came S.p.A. de-
clara que este dispositivo cumple
con los requisitos esenciales y con
las demas disposiciones pertinentes
establecidas por la directiva 1999/5/
CE. Original a peticion.

De opslagtijd bepaa/t oak de le-
vensduur van de batter

afstand die nodig is orn de am ma-
tisering te bedienen aanzienlijk koy
ter wordt, vervangt u de batterij. A
Vervang alleen door dezelfde of ge-
lijkaardige batterijen. Als de batte/u
niet op de juiste manier wordt
vangen, kan deze exploderen. U/T
het bereik van kinderen houden. In
(geval van inslikken onmiddellijk een
arts ma Iplegen.

3 la -
rie. A N'effectuer le remplacement
qu'avec des batteries identiques ou
équivalentes. Danger d'explosion
€[ cas de remplacement incorrect.

Conserver les batteries hors de
la portée des enfants. En cas d'in-

C€- Cames, p.A. ver-
Klaart dat dit apparaat voldoet aan
de essentiéle vereisten en ande-

re terzake doende voorschriften van
de richtlijn 1999/5/EG. Origineel
Op aanvraag.

A da bateria fore-

gestion, consulter ir
un médecin.
Déclaration C € - Came S.p.A. dé-
clare que ce dispositif est conforme
aux exigences essentielles et aux
dispositions pertinentes établies par
la directive 1999/5/CE. Originale dis-
ponible sur demande.

cida depende também do tempo de
armazenagerm passado. Portanto,
se a distancia de activagao da auto-
matizagao giminuir sensivelmente,
substitua. ibstitua somente por
Dbaterias iguais ou similares. Perigo
de explosao se ngo ﬂ‘)r sub{trturda

3 Die Levensdauer der Batterie
héngt auch von der Lagerdauer ab.
Sollte sich die Aktivierungsdistanz
des Antriebs wesentlich verringermn,
Batterie ersetzen. Nur mit glei-
chen oder gleichwertigen Batterien
ersetzen. Explosionsgefahr bgi nicht
korrekt ersetzten Batterien.
Batterien auBerhalb der Reichweite
. Bei

terias longe do alcance dos criangas.
Em caso de ingestao, contacte ime-
diatamente um médico.

Declaragdo C € - Came S.p.A. de-
clara que este dispositivo respeita os
requlsltos essenciais e outras dis-
posicdes pertinentes estabelecidas
pela Directiva 1999/5/CE. Original
sob pedidos.
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2Wrdcic sie
n/e do lekarza.

Deklaracja C € - Came S.p.A. de-
Klaruje, ze niniejsze urzadzenie jest
zgodne z podstay moga-
mii odnosnyml przeplsaml ustalo-
nymi przez Dyrektywe 1999/5/WE.
Oryginat dostepny na zyczenie.

[ru] Cpok nevicTsus Oatapeviki 3a-
BUCUT TaKXKe OT MPOLLEALLIEro Bpe-
MeHN xparerns. Ecrv pacctostie,
HEOOXOAMMOE JI/151 BKITIOHEHIS] ABTO-
MATUHECKON CHCTEeMb), LaeT-
3aMeHUTL baTapeiky Ha
Bamera 6aTapeex Ao/K-
Ha MDONBBOANTICS] TOMBKO Ha TaKve
JKE MM PABHOLIEHHbIE 6aTapesiKui.
Or1acHoCTb B3pbIBa B C1y4ae Herpa-
BUSIbHOV 3ameHbl. AN JlepxuTe 6a-
TapesiKu BHE JOCSIAeMOCTY AETell.
[pv ronanan BHyTDb HEMEZIEH-
HO o0paTvTeCh K Bpady.
Jexnapaupa C€ - Came S.p.A. 3a-
SIBTISIET, 4TO 3TO YCTPOVICTBO COOT-
BETCTBYET OCHOBHbIM TDEGOBAHMSIM
V1 NO/IOXKEHVISIM, YCTAHOBSIEHHBIM
JvpexTueoit 1 999/5/CE. OpuruHan
MPeAOCTaBNACTCA N0 TPEGOBAHMIO.
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-> Come ATTIVARLO
(per aggiungerlo a un impianto esi-
stente, senza accedere al ricevitore.
Escluso RBE4RC)

1 - Premere il tasto di un trasmet-
titore gia memorizzato @, fino a
quando il LED rimane acceso.

2 - Entro 20", premere un tasto del
trasmettitore da aggiungere .

Attendere 20” prima di usarlo!
Ripetere 1 e 2 per tutti i trasmet-
titori da aggiungere (fino a un
massimo di 25 per ricevitore).

GD . How to ACTIVATE IT

(to add it to an already installed
system, without switching on the
receiver. Excluding RBE4RC)

1 - Press the button of an already
memorised transmitter @, until
the LED stays lit.

2 - Within 207, press a button on
the transmitter you wish to add @.

Wait 20” before using it! Repeat
1 and 2 with all transmitters you
wish to add (up to a maximum of
25 per receiver).

G - commentCACTIVER
(pour I'ajouter & une installation
existante sans accéder au récepteur ;
RBE4RC exclu)

1 - Appuyer sur la touche d’un émet-
teur déja mémorisé @, jusqua ce
que a LED reste allumée.

2 - Dans les 20" qui suivent, appuyer
sur une touche de I'émetteur a

ajouter @.

Attendre 20" avant de I'utiliser ! Ré-
péter les opérations 1 et 2 pour tous
les émetteurs a ajouter (jusqu’a un
maximum de 25 par récepteur).

C3 . INBETRIEBNAHME

(Hinzufiigen an eine schon
bestehende Anlage, ohne Zugang zum
Funkempfénger. AuBer RBE4RC)

1-
S|

Den Taster eines schon einge-

icherten Handsenders driicken
, bis die LED anbleibt.

g - Innerhalb von 20, einen Taster
es t

driicken ©.

Vor Verwendung 20" warten! Die
Schritte 1 und 2 fiir alle hinzuzufii-
genden Handsender (bis max. 25

proF ) wiederholen.

G . como ACTIVARLO
(para agregarlo a una instalacion

ya existente, sin acceder al

receptor. Excluido RBE4RC)

1 - Pulsar la tecla desde un emi-
sor ya memorizado @, hasta que
el LED queda encendido.

2 - En 207, pulsar una tecla del
emisor a agregar ©.

iEsperar 20" antes de usarlo!
Repetir 1y 2 para todos los emi-
sores a agregar (hasta un maximo
de 25 por receptor).

-> ACTIVEREN
(voor toevoeging aan een bestaand
systeem, zonder werken aan de
zender. met uitzondering van
BE4RC)

1 - Druk op de toets van een reeds
opgeslagen zender @, totdat de
LED blijft branden.

2 - Druk binnen de 207, een toets
in van de toe te voegen zender ®.

Wacht 20” voordat u het apparaat
gebruikt! Herhaal 1 en 2 voor alle
toe te voegen zenders (tot een
maximum van 25 per ontvanger).

-> Como ACTIVA-LO
(para acrescenté-lo a um sistema
existente, sem o receptor. Excluido
RBE4RC)

1 - Prema a tecla de um trans-
missor ja memorizado @, até que
(~15”) o LED fica aceso.

2 - Entre 20", prema uma tecla do
transmissor a ser acrescentado ©.

Aguarde 20” antes de usa-lo! Repi-
ta 1 e 2 para todos os transmissore
a ser acrescentado (até 25 por re-
ceptor no maximo).

-> Jak AKTYWOWAG pilota

(aby dodac go do istniejacej
instalacji, bez koniecznosci postuze-

1 - Nacisna¢ przycisk juz zapamie-
tanego pilota @, az do chwili, gdy
dioda LED pozostanie zgllpalon_a.

Odczekac 20” przed uzyciem pilo-
ta! Powtdrzy¢ czynnosci 1i 2 dla
wszystkich pilotow, kiére maja by¢

nia sig odbiornikiem. 2 - Przed uply )", ¢ dodane y 5 pilotow
Z wykluczeniem RBE4RC) na przycisk pilota, ktéry ma by¢ dla odbiornika).
dodany @.
[RU) -> Kak AKTVIBUPOBATb 1 - Haxumaitte KHOMKY yxe 3anpo- [lepes Hayanom ucnoib3oBaHus nopo-

6penok-nepeaaTynk
(4N fo6aBneHns ero B CyLecTsy-
wyw cHCTeMy 663 MoMOLM PaSHOnpH-
emHuka. 3a ncknioyernem RBE4RC)

Doc. Tec. FAO0020MOS - ver. 1 - 03/2015

TPaMMUPOBAHHOTO Gpenoka-nepeaat-
uuka @ 40 Tex 110p, 110Ka UHAMKATOP He
3aroPUTCS POBHBIM CBETOM.

2 - BTeyenne 20 ¢ HAXKMUTE KHOMKY 0~
Gasnsemoro 6penoka-nepeaarinka @.

xaute 20 c! MosTopute AeicTeus 1 n
2 NS BOEX MOCAEAYIoUMX GPenoKos-
nepeaaTIuKoB (MaKc. 25 Asi KaXA0ro
PaavoNpUEMHIIKa).
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